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Le Taie de Dieu
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Afega Akala, Alekl Zenha et Abe
aiment leurs parente. Un jour, ile ‘

~ deécident de faire un cadeau 3 leurg
F

parentg. [lg vont acheter du coton
pour faire deg taig.




La couleur prétérée dAtega estle

vert. Elle tait un taig vert. Akala aime

le jaune. Elle fait un taig jaune.
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La couleur préferée d Aleki est

rouge. Elle utilise du coton
uge pour faire un taig pour
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Abel dit que le bleu est bien

mieux. [l fait un taie bleu.




Lorgquils ont fini leurg 1aig,

leg entantg vont jouer. [lg
laiggent leg regteg de coton
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et trouve le coton que leg

‘o.o‘
[¢] . ,
b ie G autres enfantg ont laiggé.
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Leg parentg
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aiment auQQi leg
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fa‘rgjaune,'rouge, l

rose et bleu que -
leurg ellgfantg leur -
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~ Mai¢ leg parente

~ d'Ameta étaient leg

| plug heureux car

leur i‘a'rg était fait |
de différentes

couleurs. B
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“La terre n'egt quun geul pays et

leg hommeg en cont leg citoyeng.”




L Oeil qui voulait

vivre geul
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Ala fin il est presque
mourant. [l appele le
Corps et dit: “Aide moi
qil te plait. Je vaig
mourir.” Le Corps dit 4
[Oeil: “Tu ag raigon. Tu
ne peux vivre geul. Noug

avong begoin de ton

aide et tu ag augsi
becoin de noug. Aidone-
noug leg ung les autreg.”
La Main prend [Oeil et

le remet en place sur le
vigage.







“Soyez comme leg doigte
d'une geule main, leg
membreg d'un geul corps.”




Un Accord Parfait




Indi-oigeau aimait
chanter. Elle gavait
comment chanter
une note. Elle

chantait 4 meruveille

et de tout Qon
coeur.




Un jour, Jarrah-oigeau lui rend

vigite. [l eavait aueei comment
chanter une note. lle ont chanté
engemble.
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Attire par le gon, Tai-oigeau e poge qur la
branche. Lui auggi gavait comment chanter une
seule note. Une note qui était différente de celleg

deg autres. Sa note g'est ajoutée 4 ['accord.




Marama-oigeau a entendu la
merveilleuge harmonie deg troig
noteg différenteg. “Je peux ausgi

chanter une note” dit-elle en pépiant.




Tama-oigeau leg rejoint

avec un long et fort
“Tehiiiip Tehiiiip™. Avee joie
il ajoute ga note 4 la
mugique.




Lharmonie des différentes noteg était
comme un aimant pour Mihi et Skye. (g
volent jusqu'a la branche. lls ouvrent leurg

becg et chantent leurg notes. La note de
chaque oigeau egt différente deg autres.
Chague note egt merveilleuge. Engemble ilg
font un accord partait.




“La divergité dang la famille humaine
devrait &tre cause d'amour et
d'harmonie, comme en mugique ot
beaucoup de noteg diftérentes ge
melent en un accord parfait.”
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Leg Etoilee d'un Seul Ciel



















Clara dit: “Je voige de belleg
étoileq brillanteq et étincelanteg.”

L'Etoile dit: “C'eat bien cela. Noug
sommes touteg diftérenteg par la
forme, la couleur et (g taille. Maig
quand tu regardeg, tu voig notre
unité. Tu voig noug gommes
touteg deg étoileg.”







°..cet amour fers
deux leg étoileg d'un
ceul ciel.”




Leg Fruite dun Meme Arbre




Quand je me leve, je
voig notre coupe de
fruite. Elle egt pleine
de bananeg jauneg
et mares.
Aujourdhui je veux
manger deg
bananeg au petit
déjeuner, au
déjeuner et au diner.
Je péle une banane
et en mange un gros
morceau.
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Puig je voie Maria
qui vend deg
mangues. Je me

souvieng de leur
golt sucre et

juteux. Maria me
vend quelqueg

mangues.
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Lorgque je vaig au robinet pour laver le jug de mangue
de mon menton, je voig notre papayer. Une papaye
avec du jus de citron. C'est ce que je préfere!
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Meme avec le ventre

plein de papaye, je
remarque [oranger.
- Je cueille une orange. ;
Je la pele et je
sépare leg quartiers

que je metg en

bouche un par un.
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Je commence 3 réfléchir. Leg

bananeg gont gucculenteg. Leg
mangueg sont gueréeg. Leg

papayes sont délicieuges. Leg
oranges gont gauoureuses.
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- Et gion les mettait
‘ engemblee? QOu qi

on leg mangeait

mélangeee? Ce
gerait mieux que
tout.




Miam-miam, une délicieuge 2alade

de fruite querég et eauoureux!




“O peuple du monde, voug

eteg [eg fruite d'un meme

arbre et leg feuilleg d'une
meme branche.”
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